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HAE

Specified Herein - Précisé dans les présentes

Destination: Other-Autre: �

FAX No. - N° de FAX
(418) 648-2209

Issuing Office - Bureau de distribution

TPSGC/PWGSC
601-1550, Avenue d'Estimauville
Québec
Québec
G1J 0C7

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Congélateur navire
Solicitation No. - N° de l'invitation
F3756-12M747/A

Client Reference No. - N° de référence du client

F3756-12M747
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$QCL-024-14769

File No. - N° de dossier

QCL-2-35304 (024)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Therrien, Gaël
Telephone No. - N° de téléphone

(418) 649-2715 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

qcl024
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2012-09-04
Date 
003
Amendment No. - N° modif.
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Modification de l'invitation 003

VEUILLEZ APPORTER A LA DEMANDE DE PROPOSITON CI-DESSUS MENTIONNÉE
LA MODIFICATION SUIVANTE:

PROROGATION DE LA DATE DE CLOTURE  DU:  5 septembre  2012 2012, 14:00 HRE
HAE

      AU:   6 septembre  2012, 14:00 HRE  HAE

Si vous nous avez déjà fait parvenir votre soumission, mais que vous désirez la reconsidérer, nous
vous prions de bien vouloir faire parvenir votre soumission révisée, sous pli cacheté, libellée à
l'adresse du soussigné, ou faire parvenir un fax avant la nouvelle date limite.  Le numéro de la
soumission et la nouvelle date de clôture doivent figurer sur l'enveloppe cachetée.

-----------------------------------------------------------------------------
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Voir modification  du devis  section “Traitement du bois “

ANNEXE  A 

Devis technique

CONGÉLATEUR DOMESTIQUE / RECONSTRUCTION

En se référant au plan et devis conçus par Concept Naval C12-37-600-01(3 pages), fournir pièces et
main-d'œuvre pour construire l'intérieur de la chambre frigorifique appellée "congélateur domestique". 

Système de réfrigération 

Remonter le système de réfrigération tel qu'il était à l'origine en remplaçant les deux évaporateurs pour
des équivalents aux originaux.  

 Détail technique des évaporateurs : Compagnie : KeepRite,
             Modèle : KUC1020-ED équipé de dégivreur électrique (230

volts)

Faire un test de pression à l'azote à 200 psi une foix le circuit remonté.  De nouveaux drains des
évaporateur seront fait à partir de tuyau en acier inoxydable qui seront chauffés par de nouveaux câbles
chauffants (120 volts) et le tout enrobés d'un isolant Armaflex. Tous les tuyaux devront être couvert
d'isolant de type Armaflex couvert d'une protection en PVC. 

Le(s) technicien procédant aux travaux de refrigération, devra détenir une carte valide CRHA et indiquer
son numéro au rapport.

Électricité 

Refaire le circuit électrique qui consiste à un circuit alimentant 4 luminaires en passant par un
interrupteur.  Remettre en place le système d'alarme.  Les 4 luminaires, qui ont été retirés, devront être
installés au plafond avec du nouveaux filage et connecteurs approuvés marin. 

Étagère

Faire l'installation d'un nouveau système d'étagère en acier inoxydable fournie par la GCC.  Seuls les
pattes des montants en acier inoxydable seront à modifier pour les amener pareils à ce qui est dessiné
sur les plans ci-haut mentionnés.  Voir dessins produits par la Garde côtière.

Traitement du bois :

Tout le bois  de bois(exception contreplaquée)  sera traité au CCA(arseniatede cuivre chromateé)  en
conformité avec la norme CAN/CSA-080-M, jusqu' a l'obtention d'une rétention pour usage en milieu
marin de 24 KG/Metre cube CCA minimum de  6.4 KG/Metre cube CCA

Note générales
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À tous les jours, un travail de permis à chaud devra être demandé si nécessaire.
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